buddy toys
Model: BEC 6010, BEC 6011

Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte informacie v tomto navode a na obale a ponechajte si ich na buduce pouZzitie. Zmeny
v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich
zmenu.

VLASTNOSTI A FUNKCIE
« Minimalny vek pre pouzitie: od 37 - 96 mesiacov
« Funkcia: Elektrickd motorka
- Napdjanie:
«  Vyrobok -6V/7 AH, cca 200 nabijacich cyklov
+ Trvanie nabijania: 10~ 15 h
« Dlzka prevadzky: 1 - 1,5 h (nova, plne nabita batéria)
«  Max. nosnost 30 kg
« Motor 6V/30W
+  Max.rychlost 2 - 3 km/h
« Sucasti balenia pozrite v schéme.
« Nabijaci adaptér (sucast dodavky): Vstup: AC 110 - 240V, 50/60 Hz; Vystup: DC 8V, 750 mA

Névod na zostavenie - pozrite obrazkovy navod na poslednej strane.

INSTALACIA BATERII

Vlozte batérie do oddelenia na batérie. Prepojte konektory, zapojte ¢ervenu koncovku a ¢iernu koncovku k zdpornému, respektive
ku kladnému pélu batérie.

Poznamka: Uistite sa, Ze ste vykonali zapojenie spravne, cervena k Cervenej a cierna k ciernej, inak by to mohlo sposobit skrat.

PRUDOVA OCHRANA

Pridova ochrana je instalovana pod sedadlom.

Zadny motor je vybaveny samo-obnovovacou poistkou. Hned ako doéjde k pretazeniu alebo nespravnemu ovlddaniu, poistka
automaticky prerusi napajanie. Vypnite kltcik a vyckajte 30 sekind, potom sa poistka sama obnovi.

Napajacie zariadenie je vybavené tavnou poistkou. Ak nastane skrat, poistka vyhori. A preto ju bude potrebné po vyrieseni
problému so skratom vymenit.

@ UPOZORNENIE - VYROBOK
Zostavenie a uvedenie do prevadzky musi vykonat dospela osoba!
«  Prevadzka vyrobku musi byt iba pod dozorom dospelej osoby.
« Nedotykajte sa pohybujucich sa ¢asti vyrobku. Nebezpecenstvo urazu!
« Obal nie je sucastou hracky, po rozbaleni odstrarte vietky jeho sucasti z dosahu dietata. Pri féliovych stcastiach obalu hrozi
udusenie!
« Vyrobok nie je urceny pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé casti - nebezpecenstvo prehltnutia. Nenechévajte deti hrat sa bez
dozoru.
Nevystavujte vyrobok zdrojom tepla, ako je ohen, slne¢né Ziarenie a pod., mohlo by dojst k poskodeniu vyrobku ¢i explézii
batérii.
Vyrobok nijako neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukcie ¢i zapojenia. Hrozi strata funkcie, trazy ¢i skody na majetku.
Voda sa nesmie dostat k vnutornym castiam vyrobku.
Je zakazané pouzivat vyrobok vo verejnej doprave, na cestach, na svahu, blizko bazéna alebo inych nebezpec¢nych miestach.
Vyrobok nesmie byt pretazovany. Maximalna kapacita je 30 kg.
« Vyrobok je ur¢eny pre deti vo veku 37 - 96 mesiacov.
Pri nespravnom zaobchadzani mézete niektoré ¢asti poskodit.
«+ Nestriedajte rychlo jazdu dopredu a dozadu. Pred prepnutim treba vzdy vyrobok zastavit.
« Utrite vyrobok suchou utierkou. Nevystavujte vyrobok kvapkajtcej alebo striekajlcej vode.
+ Restartovanie motora moze sposobit vznik iskier. Je zakdzané prevadzkovat vyrobok v horlavom alebo explozivnom prostredi,
ako su napr. benzinové pumpy.
« Nedovolte detom dotykat sa kolies, mohlo by dojst k uviaznutiu ruky alebo poraneniu. Zabrante inym detom sa priblizovat
k idicemu autu.
Vyrobok prevédzkujte iba na rovnom povrchu. Nepouzivajte v piesku alebo inom tvrdom povrchu.
Ukazte detom ako Startovat a uvolfiovat pedal, ako predchadzat poskodeniu a ako zastavit vyrobok.
Nepouzivajte poskodeny vyrobok, pokym nebude opraveny.
Neprevadzkujte vyrobok, pokym nie je spravne zlozeny, mohol by sa poskodit.
« Skontrolujte a pravidelne vykonavajte udrzbu vyrobku, aby ste zaistili bezpe¢nost svojich deti.

@ NABIJACKA - BEZPECNA PREVADZKA
Pred nabijanim skontrolujte, ¢i napétie vo vasej sieti zodpoveda parametrom na nabijacke.
« PouZivajte vyhradne originalnu nabija¢ku dodanu vyrobcom.
« Nabija¢ka nie je hratka. Nabijanie méZze vykonavat iba dospela osoba.
« Konektor nabijacej batérie musi sthlasit s prislusnym konektorom nabijacky.
« Nevkladajte pristroj do vody ani ho nevystavujte dazdu alebo vode.
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« Odpojte zariadenie od siete, ak nie je v prevadzke.

« Ak su sucastou konstrukcie vetracie otvory, neupchavajte ich, ani neotvarajte zdrojovu cast. V priebehu nabijania nabijac¢ku
nezakryvajte.

- Sietovy napéajaci kabel sa nesmie vymienat. Ak sa kabel poskodi, zariadenie sa musi zlikvidovat. Skladujte v ¢istom stave na
suchom a tmavom mieste.

« Tento pristroj nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi alebo psychickymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti obsluhy, ak im nebol poskytnuty dohlad alebo instruktazny vyklad tykajuci
sa obsluhy pristroja a to osobou zodpovednou za bezpeénost tychto ludi.

« Dodrzujte vietky bezpecnostné pokyny, aby ste predisli poskodeniu majetku alebo zraneniu.

« V pripade, Ze mate v priebehu nabijania podozrenie na akukolvek elektrickii poruchu (zépach, prehrievanie, zmeny farby,
krutenie), okamzite nabijacku odpojte od siete a dalej ju nepouzivajte. Ak méte podozrenie, Ze sa k elektrickym castiam dostala
voda, zaneste pristroj odbornému servisu na vylicenie mozného porusenia izolacnej ochrany vyrobku.

& BATERIE - BEZPECNA PREVADZKA
Pouzivajte iba typy batérii odporucané vyrobcom.
« Batérie, ktoré su urené na vymenu, odporic¢ame nahradzovat alkalickymi.
« Manipulovat s batériami vratane nabijania moze iba dospela osoba.
«  Nevystavujte batérie ohnu, priamemu slnku alebo inym zdrojom tepla.
Batérie ur¢ené na nabijanie vyberte pred nabijanim z vyrobku.
Nabijacie batérie sa pred hranim musia nabit. Odpojte az po iplnom nabiti. Pozor, po nabijani méze byt povrch horci.
Dodrzujte napétie $pecificky uvedené na vyrobku alebo na obale.
Nekombinujte nabijacie a bezné batérie. Batérie, ktoré nie s urcené na nabijanie, sa nesmu nabijat.
- Dbajte na spravne ulozenie batérii vo vyrobku a dodrzujte spravnu polaritu.
«  Vybité batérie sa musia z vyrobku ihned odstranit. Nemiesajte dohromady nové a pouzité batérie.
Ak sa vyrobok dlhsi ¢as nepouziva, vyberte vietky batérie.
Zakaz skratovania napajacich svoriek.
Porusend alebo netesnd batéria sa musi ihned vymenit.
Pouzité batérie nevhadzujte do ohna ani neotvarajte ich kryt!
« Vpripade Uniku elektrolytu a zasahu o¢i ich vyplachnite ¢istou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.

SKLADOVANIE A UDRZBA

Vyrobok skladujte v ¢istom stave na suchom a tmavom mieste. Cistite navihé¢enou handri¢kou bez chlpov. Na &istenie nepouzivajte
agresivne ¢i abrazivne cistiace prostriedky. Po pouziti ocistite a osuste pomocou suchej utierky.

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Elektrozariadenia, akumulatory ani pouZité batérie sa po skoncenizivotnosti nesmu odstrafiovat ako netriedeny komunalny odpad.
Pouzité vyrobky, prosim, odlozte na prislusnych zbernych miestach v stlade s miestnou obecnou vyhlaskou. Dal3ie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurdpskej tnie alebo
v inych eurépskych krajinach mézete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej

I  likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidécii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu
alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej Ginie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie
o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spiia vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa na vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mo6zu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo
naich zmenu.

Adresa dovozcu: FAST CR, a. s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceské republika
Cestina je pévodnd verzia
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ASSEMBLY / SLOZENIi / ZLOZENIE / OSSZESZERELES / SKLAD / CEOPKA / SKLAPANJE / MONTAGE /
ASSEMBLAGE / ASSEMBLAGGIO / MONTAJE / MONTAGE / SURINKIMAS / SKLAPANJE
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DESCRIPTION / POPIS / POPIS / LEIRAS / OPIS / ONMUCAHWUE / OPIS / BESCHREIBUNG / DESCRIPTION /
DESCRIZIONE / DESCRIPCION / BESCHRIJVING / APRASAS / OPIS
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BATTERY CHARGING / DOBIJENI BATERIi / DOBIJANIE BATERIi / AZ ELEM FELTOLTESE /
LADOWANIE AKUMULATORKOW / 3APAZIKA BATAPEW / PUNJENJE BATERIJE / AUFLADEN VON
BATTERIEN / CHARGE DE LA BATTERIE / CARICAMENTO DELLA BATTERIA / CARGA DE LA BATERIA /
ACCU OPLADEN / BATERIJOS |KROVIMAS / PUNJENJE BATERLJE

Signal Charg?r plug




